Cofnodion cyfarfod o Gyngor Cymuned Trefeurig a gynhaliwyd yn
Neuadd Penrhyncoch Dydd Mawrth 19 Mai 2015

Minutes of the meeting of the Trefeurig Community Council held in the
FebruaryPenrhyncoch Village hall on Tuesday 19 May 2015

Presennol /Present: Cyng S James, T Lewis, E Davies, J Pyne, G Price, D
Mason, Trefor Davies,

Meinir Jenkins clerc.

CADEIRYDD/CHAIRMAN : The Chairman extended warm congratulations to
Clir D Mason on being elected Vice Chairman of Ceredigion County Council
for 2015/16

Estynnwyd llongyfarchiadau | Cyng D Mason ar ei ethol fel Is Gadeirydd
Cyngor Sir Ceredigion.

3445/15 Ymddiheuriadau/Apologies

Derbyniwyd ymddiheuriadau am abesenoldeb oddi wrth/Apologies for
absence were received from: - Cyng D R Morgan, M Evans, E Reynolds.

3446/15 Datagniadau Diddorebau/Declarations of Interest
Dim/None
3447/15 Cofnodion Cyfarfod 21 Ebrill 2015/21 Ebrill 2015

Cadarnhawyd y cofnodion fel cofnod cywir. The minutes were confirmed to be
correct.

3448/1 Materion yn Codi/Matters Arising

Tir Gyferbyn a Horeb/Land Opposite Horeb: Nid oedd y Cyngor Sir wedi
ymateb- clerc i gysylltu a’r Cyngor Sir eto.

The County Council had not replied — Clerk to chase

Benches/Meinciau — Dim dyddiad wedi ei dderbyn hyd yn hyn i dderbyn y
meinciau.

No date received yet for delivery of the benches.



Maes Seilo : Dywedodd Cyng D Mason ei fod wedi derbyn cyswllt oddiwrth
Lyndon Giriffiths, Cyngor Sir Ceredigion ac fod bwriad i gyfarfod ar ys safle i
drafod ymhellach y problemau parcio ar yr ystad.

Clir D Mason stated that he had received contact from Lyndon Giriffiths.
Cereidigion County Council and there was an intention to arrange a site
meeting in the near future to discuss the parking issues.

Troed Y Rhiw/Capel Dewi — Dim gwybodaeth pellach ynglun ar ceudyllau yn
yr ardal. Adnewydd arwynebedd y ffordd gan y bwrdd dwr rhai misoedd yn ol
a ni ail osodwyd y “manhole” i safon dderbyniol.

No further information regarding the potholes in the area. The road surface
had been replaced by the water board recently to a very poor standard.

Bus Shelters : The clerk was requested to contact Squeaky clean informing
her of address in order that they may post their invoice..

Maer cwmni Squeaky clean oedd yn clanhau’r cabannau bws yn fisol wedi
cysllitu a Cyng E Davies i ddweud bod nhw methu a cade at y cytundeb misol
Derbynniwyd fyddau clanhau bob 2 fis yn dderbynniol.

Glanceulan : Dim gwybodaeth pellach ynlun ar golau gyferbyn i 31
Glanceulan.

No further information regarding the faulty light outside 31 Glanceulan..

Penrhyncoch Garage : It appears that the litter problems continue
surrounding the garage. Clerk to ask Ceredigion County Council to
investigate.

Maen debyg fod y broblem llanast o gwmpas y gareg yn parhau. Clerc i ofyn i
Cyngor Sir Ceredigion i ymchwlio.

Geryllan : Dim gwybodaeth pellach ynglun a’r ceudwll tu allan i 52 Geryllan.
No further informsation regarding the pothole outside 52 Geryllan.

3449/1 Gohebiaeth/Correspondence

Ceredigion County Council - planning minutes

Hywel Dda Universtiy Health Board — posters — noted

3450/15 Materion Ariannol/Financial Matters:AON Insurance £1213.49

3451/15 Cynllunio/Planning



Dim/None

3452/15 Adroddiadau ar Bwyligorau a Mynychwyd/Reports from
Committees

It was reported that there had been a general clean up of the field at
Penbontrhydybeddau, a number of locals had turned up to assist. It was
hoped that the commemorative stone can be installed by mid September. The
original plague had been successfully removed by Ceredigion County Council
without damage. A public meeting is to be held in the near future.

Adroddwyd fod tim o drigoion lleol wedi cyfarfod | glurio’r cae chwarae ym
Mhenbontrhydybeddau. Gobeithir fydd y plaque a symydwyd yn ddiweddar
gan y cyngor sir mewn un darn yn cael ei osod ar y safle newydd cyn canol
mis medi 2015.

Adroddodd Cyng David Mason fod yna doriadau enfawr ar y gorwel o fewn
cylludeb Cyngor Sir Ceredigion.

It was reported that there are severe cutbacks scheduled in the Ceredigion
County Council budget.

3453/15 Unrhyw fater arall/Any other matter-NONE/DIM

3454/15- Dyddiad y Cyfarfod Nesaf/Date of Next Meeting: Cynhelir y
cyfarfod nesaf ar nos Fawrth 16 Mehefin 2015

The next meeting would be convened on Tuesday 16 June 2015.



